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gyermetegen naivkodé alanyi kolto-
vel, ki igy 6mleng a neki erdsen ro-
konszenves szerzorédl: ,,0 homalyta-
lan. mint a most toriilt ablak, s egy-
szerii, mint az az iskola, melyet a
gyerek rajzol a cipésarokkal a foldre
tavasszal. Es érthet6, oly j6l érthetd,
mint a kikialt6é, persze mikor még
nines berekedve® — és igy tovabb ha-
sonlé szellemességgel, négy lapon
keresztiil.

Mikor ismertetésem elején ,erkol-
esi kortiinetrdél® szbéltam, nem any-
nyira magara a konyvre gondoltam,
mint inkabb erre a koriilményre,
hogy nalunk egy nevesebb kiadé-
tarsasig nem atall ilyen konyvet
eégének jelzésével elliatni s egy szin-
tén mnevesebb ir6 eldszavaval iro-
dalmi miivé fémjelzeni. 5

A Rittmeister-esalad. (Vary Rezs6
regénye.)

Vary Rezs6 munkija modern iro-
dalmunknak rég nem latott s egy
kissé el is halavanyult miifajat: az
iranyregényt frissiti fel. Akar-
mennyire jogosult is az iranyzatos-
sdg a regényben, hiszen hozzatarto-
zik annak az életnek a teljességé-
hez, amelyet a regény éppen abra-
zol, mégis mindig aggodalmas an-
nak a kockazatnak a lehetdsége,
amellyel a regény az iranyzatossag
kényes lejtéjén elveszti a miivészi
vezetés fegyelmezd erejét és propa-
ganda-irassa siillyed. Vary Rezsé
regényében az iranyzatossag sehol
sem siklatja ki a miivészetet. A
téma-elgondolashoz a regény irany-
zatossaga oly szervesen idomul,
hogy 6nallé szerep-céljat elveszitve,
egészen a miivészi alakitasban kap
értelmet és megoldast.

A regény torténetének szinhelye
Lajtavar. Itt él a varos legtekinté-
lyesebb patricius esaladja, melynek
feje Rittmeister Otté, a nagynémet
gondolat elszantan lelkes harcosa.
A regénybonyodalom ott kezddédik,
hogy az eddig német szellemii va-
rosban az ifjusag mozgalmai révén
ontudatra kezd ébredni a magyar-

sig is. BEhhez a torekvéshez lelkes .

megeybtzédéssel esatlakozik az oreg

ittmeister Otté fia és leanya is,
akik méar egészen hozzédhasonultak
a magyarsag szelleméhez s hideg,
80t . kritikus figyelemmel kisérik
atyjuk magyarellenes szandékait.
Rittmeister Ott6t politikai abrand-
Jaib6l végiil is megrendité csalédas

jozanitja ki. Kideriil, hogy a nagy-
német gondolat idekiildott meg-
bizottja kozonséges szélhamos. Ritt-
meister csalédésaban osszeomlik a
nagynémetség eszméjébe vetett min-
den hite. Erzi, hogy a magyar gon-
dolat gyo6zott. Vele szemben 6 vesz-
tett, csatat. Meghajol eldtte, haza-
térd hiiséges szolgaja lesz. Szives
orommel egyezik bele, hogy lednya
a magyar part fejéhez menjen fele-
ségiil s fia is — szive szandékat ko-
vetve — mosiilhessen.

Vary Rezs6 konnyed, sima elbe-
sz816. Alakité készsége, szerkeszto
ereje biztos és fegyelmezett. A cse-
lekvés menete, altaldban maga a
torténés talan fontosabb elétte,
mint a cselekvések gyokereztetése.
Ebben mintha a régebbi regény-
hagyomanyok tanitvanya lenne.
Abban is koveti azokat, hogy re-
génye nagyon kirajzolt, a megoldés-
ban nem hagy maga utidn semmi
nyugtalansédgot, az igazsag tokéle-
tes egyensulyaval mér. Itt-ott ezért
néha erdltetett is lesz egy-egy mo-
tivuma, cselekvés-fordulata. Kittin6
azonban a kornyezetrajzban, a kis-
varosi élet lelkének &bréazolasaban,
szokésainak meghitt, meleg képé-
ben. Sok olvas6 bizonyara kedves
emlékképeket fog e konyv indita-
sara lelkében {6lidézni. A regény
értékéhez tartozik még a rajta at-
ragyogd nemes és harmoénikus élet-
felfogas, gondos formasig és tiszta
izlés, mely a konyv alapszandéka-
nak is éppligy ékessége, mint ajanlé
kisérdje. Brisits Frigyes.

Harom regényforditas. (Balzac:
A Nucingen-haz. Ford. Szini Gyula;
Clément Vautel: A plébanos 1r.
meg az ujgazdagok. Ford. Harsanyi

Zsolt; James Oliver Curwood: A
flark)a,sember. Ford. Szinnai Tiva-
ar.

A teljes magyar Balzac legujabb
kotete a nagy iré néhiany hosszabb-
rovidebb  elbeszélésével ismertet
meg. A kiilonb6z6 idoben kelt mno-
vellak érdekes képet adnak Balzac
ir6i fejlodésérol, amely tudvalevo-
leg romantikus-fantasztikus irany-
ban indult meg, hogy a korabeli
tarsadalom realisztikus &abrazolasa-
hoz érkezzen el. Erészakos torés
nem volt ebben a palyaban — vila-
gosan latjuk ezt a jelen kotetbdl is.
Az ir6 fejlédése tulajdonképen ki-
fejlodés; az ir6i jellem minden val
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tozas ellenére ugyanazon alapsajat-
sagokat mutatja. Balzac képzelete,
az 4altala szinte gyermekes orom-
mel és biiszkeséggel magasztalt kép-
zelberé mindvégig megorizte elsod
teremt6 lendiiletét és az ifjusag él1-
ményeiben fogant szemléletét.

Facino Cane, Varese hercege,
mint vak péarizsi koldus fejezi be
életpalyajat, mely féktelen szerel-
meken, gyilkossagon, kalandos
kinesszerzésen at vezetett az élveze-
tek kozott hirtelen bekivetkezett
osszeomlasig. Kielégitetlen sévar-
gas az arany utan emészti holtaig
a lelkét. Sarrasine hires francia
szobrasz olaszorszagi utjan halélo-
san szerelmes lesz egy énekesnébe
és rettenetes esalédasok utan életé-
vel fizet szenvedélyeért. Ime, ilye-
nek a romantikus novellak hdsei:
vad indulat fiiti ezeket az embere-
ket, korlatlan akarat ragadja oket
mindenféle kalandos akadéalyon Aat.

ezek a vonasok atoroklodnek a
késobbi elbeszélések alakjaira is. A
pénz szertelen imadata, az érvénye-
siilni vagyas, sikerhajhaszas szen-
vedélye, a szerelem vagy az esze-
veszett hatalmi vagy a mozgatéi a
Nucingen-ek, Rastignae-ok, Du Til-
let-knek és a balzaei vilag tobbi
harcosainak.

Az «6nérdek folytonos kiizdelmek-
bg halszolga Oket; csatateriik a
borze és a parizsi szalonok, had-
vezéreik a nagy bankarok, gyézel-
meik a kihareolt karriérek. Nem
mennek at tobbé olyan wvaldszinit-
len kalandokon, mint elédjeik, de
életiik a maga ridegségében, Ossze-
kuszalédott érdekeik, egymast ke-
resztez6 terveik szinesebb képet ad-
nak, mint ezernyi kiilsé meglepe-
tés. A szenvedély is, mely benniik
él, nagyszeriibb és félelmesebb a
realisztikus, elemzé el6adasban,
mint a korabbi novellak esupan
kiilséségeket feltiinteté leirasaban.
A lelki valsagok bonyolult szove-
vénye hatas és érdekkeltés tekinte-
tében versenyez a régebbi esemény-
halmozassal. J6 példa erre a kotet-
nek talan legsikeriiltebb darabja:
»Cadignan hercegné titkai“; az ore-
ged6, sokat élt hercegasszony min-
den miivészetét még egyszer felra-
gyogtatja, hogy megnyerje a _nagy
ir6, D’Arthez szerelmét. Szinte
lélekzetfojté a mnovella fesziiltsége:
érezziik a eélratoré vagy minden
erifeszitését, diadalmas el6torését

és csiiggedt megakadasat. Latjuk a
cselszoveényt, mégis egyiitt lesziink
hiszékenyek az irdoval és egyiitt ra-
megiink a terv sikeriilteért a her-
cegnvel. A hercegnd, aki jatszik,
epE olyan jatékszere szenvedélyé-
nek, mint a meghdéditott iré. Innen
a talfitott atmoszféra; az indulat
egyetemes ereje tolt be mindent. Ez
a romantikus oOrokség adja meg
Balzac munkainak kiilonleges vara-
zsat; a valésdg még legrealisztiku-
sabb regényeiben sem hiven ma-
solva jelenik meg, hanem felfo-
kozva, kiélezve. Az alakok oxigén-
dis levegében élnek, minden élet-
mitkodésiik hatvanyozottabb és liik-
tetobb. A fokozas az egyediil termé-
szetes leiras Balzae szemében. Ha-
talmas erejli, nyugtalan egyénisége
megkivanta az emberi indulatok
szertelenné duzzasztasat, életek, sor-
sok, torekvések és kiizdelmek lenyii-
g0z0vé nagyitasat és hogy ez sike-
riilt neki, biztositja alkotasainak ér-
tékét és hatasat. A Goneourtok jol
megfigyelt, pontosan dokumentalt,
selethiien megirt regényei ma
alig élvezhetok, mig Balzac vilaga
még mindig lazbahozza az olvasét.
A’ valésag exaltilasa adja meg a re-
gény valdsagat.

A lendiilet, a felheviilés és felhe-
vités adomanya hidnyzik Clément
Vautelb6l. A  habord uténi éve
ziirzavarab6l emeli ki torténetét:
balzaci iddket és helyzeteket rajzol
Balzac ereje nélkiil. A modern idok
tillekedése, pénzért vivott harea,
konnyti gazdagodasi lehetdségei,
felszines, alszenteskedé vagy nyiltan
cinikus életfelfogisa, élvezethajha-
szasa — milyen dramai er6t nyerné-
I}ek Bg'lzac eloadasaban! Vautel a
joszemit, gunyol6dni szereté ripor-
ter szeméval nézi a ma vilagat és
hol boulevard-darabokba ill6 par-
beszéddekkel, hol Anatole France-
ra emlékezteté fordulatokka] és esz
kozokkel, majd karrikatirava siily-
lyesztve a torténést, majd a célzatos
prédikalas magaslatara emelve bo-
nyolitja embereinek sorsat. Az iires-
fejii és lelkii hadimilliomos, aki 2
vallas és csalad jelszavaval képvi:
seld lesz, volt tancosnd felesége, ki
férje megvalasztisa érdekében min-
denre képes, még arra is, hogy meg-
csalja 6t és veliik szemben a derék,
faragatlan, haboriban  eltanulf
jassznyelvet beszélé plébanos, @
tonkrement, idealista grof, kiket el-
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~ tipor a nagy tiilekedés, iigvesen,
~ ptletesen abrazolt alakok, de nem
meggy6z6k és magukkal ragadék.
A konyv mindvégig érdekes és sz6-
~ rakoztat6; mélyebb hatast azonban
~ esak egyetlen fejezete ér el, ahol az
tjgazdagok autéjatél osszegazolt
Regonta kutyanak, a plébanos ur hii
bajtarsanak, szomoru-furesa feme-
tését kapjuk.

A mai élettél és a mai emberek-
t6l messze keriiliink Curwood regé-
*  nyében. Curwood, mint Jack Lon-
. don, az amerikai tGjromantika kép-
[ visel6je; mozira emlékezteté kalan-
5 dokat, harcokat, menekiiléseket és

ildozéseket ir le, egyszerii kis sze-
IL relmi torténetet sz6 a kiizdelmek
f koré és ha jellemeket akar bemu-
, tatni, az él}atok vagy félig allat
~ emberek felé fordul. Az Gsztonélet
‘ glorifikaldsa ennek az irdanynak leg-
. érdekesebb vondsa: minden josag,
. gyengédség, nemes érzelem egyesiil
. egy-egy kutyahds lelkében, primitiv
!ndulatok, homailyos torekvések, a
. Jjéindulat o©nkéntelen, dadogé meg-
‘I nyilvanulasai tesznek rokonszen-
vessé egy vad, embervoltab6l ki-
. vetkdzott alakot, mint Bram, a far-
l‘- kasember.
| A forditék altalaban j6l megfelel-
tek feladatuknak, arsanyi Zsolt
azonban batran elhagyhatta volna
; Vaq'tel-forditéséhoz irt, gyengén si-
riilt elészavat .a kurzus francia
esirkefogdirél“. Meg kell emlite-
niink, hogy a Balzac-kiotetben, tgy
~ @ magyarnyelvii szoveghen, mint az
 idegen idézetekben valésédggal hem-
. Zegnek a sajtohibak. Balzac Osszes
muveinek kiaddsa nagyobb gonddal
is torténhetnék. Haldsz Gdbor.

ST

En, az asszony. Ez a kissé szen-
Velgd eim orgonaviragszinii bori-
tékra ragasztott zéld-arany etiketten
olvashaté, Szildgyi Simon Erzsébet
~ Verseskonyvének homlokan. A bels
Cimlap el6tt a szerzé arcképe, igen
~ 8Zinpadias pézban. Majd a kiadé el6-

iz_fiVa }:ijyetkezik, ki igy véli, hogy e
- Xotet iréja ,igen nagy értékeket sej-
- . Ezutan maga a szerzé ajanlja

Verseit, ,lelkének tavaszi sikolyat®,
: osi Jenbnek, ki ,megérti azt:...
G g‘., yen vergddé gyétrelem és felzen-

k}iﬂd orom az ha egy Asszonyember

ltének sziiletik...“ A kovetkezd la-
l(;On Ujabb ajanlas: ,A szépségeket, a

Xeémet: magamat, annak ajanlom:

1 J0nni fog.” S ennyi beharangozas

x'-l

utan végiill maguk a versek kovet-
keznek: hat ciklusban negyven kolte-
mény,

Ezek az iigyefogyottsdgukat nagy-
hangni ,merészségek*“-kel leplezgeto
zeengék bizony alig igazoljdk a sok
ajanlgatast, Szilagyi Simon Erzsé-
bet egyelére csak keresi Onmagat,
jobbara egészen téves utakon, Ugy
gondolja, a meghallgattatasnak az a
feltétele, hogy minél hangosabban be-
széljiink. llandbéan fortisszimékat
hasznéal, s ezért koriilbeliil rahibaz az
igazsagra, mikor ,hangos semmikt6l
frazisos sok mondéas“rol beszél. Fe-
gyelmezést nem ismer s nem is tfir,
néha még a jo izlését sem. Egy
Oszinte pillanataban — a koémikum-
nak nem minden arnyalata nélkiill —
maga is azt kérdezi: ,ennyi tiizet mi-
kor nyeltem?“

(Az érzésben igen is testies, de mii-
vészi megnyilatkozasbhan annal tes-
tetlenebb aradozasok kozt akad egy-
két ,témas“ vers is. Ezek meg tobb-
nyire naiv otletek. Ilyen pl. az
Interieur. Két marvanyszobroeskarol
van benne szé, mik a tiikér parka-
nyan vagyakoznak egymasra. A szo-
balany letéri a néi szobor fejét. S
~ahogy letort, a masik oldalon pat-
tant valami élesen... A sziv helyén
sgy rés tamadt a fehér marvanylegé-
nyen”, Meghatodas helyett itt bizony
inkabb esak a szerzének egy kozbe-
vetett sorara gondolunk: ,borzaszt6!
mily iigyetlen is a cseléd!"

Az idézett sorok j6l megmutatjak a
szerzonek a kifejezésben val6 tehe-
tetlenségét is, mellyel tugyszoélvan
konyve minden lapjan taldlkozhatni.
.Hajamat sarkamig gondérbe 6ntni®;
.én asszonyi fejem velem hajlik, ve-
lem®, sth. (Furesa meghajlas is volna
az olyan, melyben a fej nem vesz
részt!)

Pedig a kifejezés szabadsagaban
még a ritmustél sem gatoltatja ma-
gat: legtobbszor mer6é prézat szabdal
rovidebb-hosszabb sorokra. A rimet
is ugyanesak szabadelviien értelmezi:
élesen — legényen (a fenti idézetben);
vagy — laz; lelkem — felett: nédla
mindezek rimszdmba mennek.

Alig egy-két olyan sora akad, mely
bizonyos miivészi érzékre vall. Tlven
pl. az Oh, fonjatok kéril eimii vers
néhany szakasz-kezd6 sora: ,Pa-
esirta, ki fenn szallsz, add ide a szar-
nyad®... ,Jegenye, ki fenn allsz, add
ide a g6g6d“. S bizonyos miivészi ki-
hangzasa van a Téli délel6tt az ab-
lakndl eimti rovid verseeskének is.
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